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KARSILASTIRMALI EDEBIYAT ARASTIRMALARININ YENi
TURK EDEBIYATINDAKI GELISME CIZGISI*

Ali DONBAY™

OZET

GuUnumuzde ‘Genel Edebiyat Biliminin bir dali olan
‘Karsilastirmali Edebiyat’, farkli dillerde kaleme alinmis iki edebiyat
eserini karsilagtirarak benzerlik ve farklihklarini tespit etmek
dtistincesine dayanir. Edebiyat kavraminin yazili olan her seyi icine
alan nitelik kazanmasi, karsilastirmaci bakisin calisma alanini
genisletmistir. Boylece edebiyat, yalnizca edebiyatla degil, felsefe, tarih,
iktisat, sosyoloji, psikoloji, egitim, sinema, televizyon, resim ve muzik
eserleriyle karsilastirilmaya baslanmistir. Disiplinler arasi olus,
karsilastirmacit bakisa butin dunyada poptlerlik kazandiran asil
nedenlerin basinda gelmektedir. Edebiyat kuramlarinda gortlen koklt
degisiklikler ve yeni yontem arayislari da, karsilastirmali edebiyatin
gliclenmesinde etkili olan faktérlerdendir. Bizde de bu yontemle en cok
arastirmanin yapildigi alan Yeni Turk Edebiyati’dir. Arastirmamiz Yeni
Turk Edebiyati donemine ait eserlerin kendi aralarinda ya da yabanci
edebiyatlardan secilmis Orneklerle yapilan karsilastirmalarini konu
edinmektir. I. Boélimde, oncelikle, Karsilastirmali Edebiyat’, tanim,
terim ve kavram olarak kisaca degerlendirilmistir. II. Bolimde, Yeni
Tuark Edebiyatindaki gelisme cizgisi tizerinde durulmustur. III. Béltimde
ise, Yeni Turk Edebiyat1i alanini ilgilendiren baslica calismalarin
bibliyografik kuinyeleri siralanmistir. Bunlar, arastirma yapilirken
okunan, gorilen, fislenen, telif ve terciime kitap, makale, ansiklopedi
maddesi, tanitma yazilari, sempozyum-kongre bildirileri, sdylesi vd.
calismalardan secilmistir.

Anahtar Kelimeler: Karsilastirmali Edebiyat, Yeni Turk Edebiyat:

DEVELOPMENT COURSE OF COMPARATIVE LITERATURE STUDIES
IN MODERN TURKISH LITERATURE

ABSTRACT

‘Comparative Literature’, a branch of ‘General Literature Science’,
is based on the identification of similarities and differences of a literary
work written in two different languages. As the concept of literature
started to encompass every written work the scope of comparative
approach has been broadened. Thus, literary works have been started
to be compared with not only the literary works but works in
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philosophy, history, economics, sociology, psychology, education,
movies, television, art, music etc. Interdisciplinary approach is the most
outstanding reason among other reasons that contributed to
comparative approach worldwide. Fundamental changes in literary
theories and search for new methods are also some of the factors
fortified comparative literature. The best applied area in which this
method is applied in Turkey is the field of Modern Turkish Literature.
This study investigates the works created within the Modern Turkish
Literature era comparing them with one another and with their foreign
counterparts as well. In the first Section ‘Comparative Literature’ is
briefly evaluated as a term and concept. In the second section
development progress of modern Turkish Literature is evaluated. In the
third section the main studies pertinent to the field of Modern Turkish
Literature citations are listed. The bibliography is selected from the
written or translated books, articles, encyclopedias, identification
papers, symposium/congress documents, interviews etc.

KeyWords: Comparative Literature, Modern Turkish Literature

L.Karsilastirmah Edebiyat, Tanimi, Kapsami, Nitelikleri

Tirk¢e’de son yillarda biiylik artis gosteren ‘Karsilastirmali Edebiyat’ arastirmalart,
kargilagtirmaya esas olarak segilen edebi eser ya da eserin yaraticis1 sair/yazar agisindan
bakildiginda, ‘Yeni Tiirk Edebiyati’ bilim dalin1 yakindan ilgilendirmektedir. Bu caligmalarin,
oncelikle, Bat1 Dil ve Edebiyatlarina mensup arastiricilar tarafindan yapildig1 bir gercektir. Ancak,
ceviri ve adapte eserlerle baslayan ve temelinde Dogu-Bati sorunu ya da gelenek-modern ¢atigmasi
olan Yeni Tiirk Edebiyati temsilcilerinin de karsilastirmali edebiyata olan ilgisi ve katkist giin
gectikce artmaktadir. Iste bu baglamda yapilan calismalar arastirmamizin konusunu teskil
etmektedir.

Karsilagtirmali edebiyat nedir?

Karsilagtirmali edebiyat, birbirinden ayr1 6zellikleri olan dil ve kiiltiirlerin edebi metinleri
arasindaki ortak, benzer ve farkli yonleri inceleyen, bunlari felsefe, tarih, iktisat, sosyoloji,
psikoloji, sinema gibi alanlarin 1s18inda, daha genis ve yeni bir bakis agisiyla degerlendiren bir
edebiyat dalidir.

Aralarinda yakinlik, komsuluk iliskileri olan ve tarihin belirli bir doneminde kiiltiir
aligverisinde bulunan milletlerin ya da degisik iilkelerin edebiyatlarini birbirleriyle mukayese
esasina dayanan arastirmalar karsilagtirmali edebiyatin temelini olusturur. Ancak, baslangicta farkl
iki edebiyatin veya kiiltiiriin karsilastirilmasi seklinde nitelendirilen karsilagtirmali edebiyatin, daha
sonraki yillarda disiplinler arast bir alan olarak Onemi artmig, giiniimiizde ise bu alandaki
calismalar kiiresellesme diisiincesine paralel olarak iyice hiz kazanmustir.

Baslangici, Almanca’da Goethe’nin biitlin edebiyatlarin birlesecegi bir zamani ifade etmek
iizere kullandig1 “Diinya Edebiyat1” (weltliteratur)kavramina kadar gitmekle birlikte, karsilagtirma
diistincesi ve yontemi, Avrupa’da ilk kez Frangois Raynouard’in 1821 yilinda yayimladigi Latin
Avrupa Dillerinin Kargilagtirmali Grameri (La Grammaire Comparée des Langues de I’Europe
Latine) adli eserinde dil siniflamalari igin kullanilmistir.

Filolojinin gramer dalindaki bu ilk Ornekten sonra, kavram edebiyatta ilk olarak
“Littérature Comparée” bigiminde Abel Frangois Villemain (1790-1870) tarafindan kullanilmigtir.
Villemain, 1828-1829 ders yilinda Sorbonne’da Fransiz diislincesinin yabanci edebiyatlarla
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aligverisini karsilastirmali bigimde ele aldig1 “Ingiltere ve Fransa’nin Birbirine Karsilikli Etkisi”
(Influence de I’Angleterre sur la France et vice versa) konulu edebiyat derslerinde kullandigi
kavrami Georges Cuvier’nin 1800-1805’de yayinlanan Karsilastirmali Anatomi Dersleri (Lecons
Anatomie Comparée)adli eserinden aktarmistir. Bdylece Fransa’da karsilagtirmali edebiyatin ayri
bir disiplin olarak temeli atilmis olur.

Ingilizce’de karsilastirma terimi ilk kez 1848°de Matthew Arnold (1822-1888) tarafindan
Ampére’in Fransizca “Histoire Comparée” teriminden gevrilerek kullamlmistir. Ote yandan
Ingiltere’de Hutcheson M. Posnett Comparative Literature (1886)’1 yayinlarken Strasbourg’da L. P.
Betz, mukayeseli edebiyatin ilk bibliyografyasini hazirlar (1900). 1904°te A. L. Jellinek tarafindan
tamamlanan bu bibliyografya, F. Baldensperger ve Warner P. Friedrich tarafindan gelistirilerek
yayinlanan Bibliography of Comparative Literature (1960)’ iin zeminini olusturur.

Paul Van Tieghem (1871-1948) 1931 yilinda mukayeseli edebiyat alaninda -hala- en
onemli caligmalardan biri kabul edilen La Littérature Comparée’yi yayinlar.

1942’ de Amerikali René Wellek ve Cek Austin Warren tarafindan yayinlanan Theory of
Literature adli kitapta genel ve milli edebiyatin yani sira karsilastirmali edebiyata da yer verilmistir.
René Wellek, Fransiz ekoliinii pozitivizme dayanan goriisleri ve edebiyat tarihi ¢ergevesini
asmayan yaklasimlar1 dolayisiyla elestirir. Yine René Wellek ekoliine bagli olarak yazilan ve
Fransiz mukayeseli edebiyat anlayisini tenkit eden makaleler Yearbook of General and
Comparative Literature (1952) adli dergide yayimnlanir.

XX. yiizyilin son ¢eyregindeki komparistik arastirmalarin en dnemlilerinden biri de, alanin
diinyadaki iki onemli ismi André Michel Rousseau-Claude Pichois tarafindan yayimlanan La
Littérature Comparée (1967) adl1 eserdir.

Kavramdan ne anlasildigi ve metodun ne olmasi gerektigi oncelikle Fransa’da tartisilmustir.
Gaston Paris (1839-1903) ve Ferdinand Brunetiére (1849-1907) gibi arastiricilar mukayeseli
edebiyati farkli sekilde algilayarak iki zit anlayisin dogmasina neden olurlar. Daha ¢ok konu, igerik
ve tipolojik farkliliklarin tasnifiyle ilgilenen Gaston Paris’ye karsi, Brunetiére kita Avrupasmin
edebiyatlarini karsilagtirarak ortak bir edebiyatin gelisme ¢izgisini ortaya koymak diisiincesindedir.
Bu goriisii benimseyenlerden biri Paul Van Tieghem’dir.

F. Baldensperger ile en eski mukayeseli arastirmalar dergisi olan Revue de Littérature
Comparée (1921)’yi kuran ve yaymladigi mukayeseli edebiyatin ilk metod kitab1 La Littérature
Comparée (1931) ile bu alandaki onciiliigii kabul edilen Tieghem’e gore, edebiyat arastirmalarim
“milli”, “mukayeseli” ve “genel edebiyat” olmak flizere ii¢ asamaya ayirmak gerekir. Van
Tieghem’e gore karsilastirmali edebiyatin asil amaci, degisik edebiyat tarihlerini tamamlamak ve
birlestirmektir. Oncelikle Bat1 edebiyati ile Yunan ve Latin edebiyatlari, daha genel bir ifadeyle
modern edebiyatlar ile eski/klasik edebiyatlar arasindaki aligveris, benzerlik ve farkliliklar
incelenmelidir. Tieghem’in “karsilagtirmali edebiyat, edebiyatlar iizerinde daha genel ve genis bir
edebiyatin diigiimlerini atacaktir” diye tanimladigi bu saha diinya iizerindeki degisik edebiyatlar
birlestirecektir. Alanin moda haline gelmesi yiiziinden yetkin olmayan kisilerin de bu sahada
calistiklarindan yakinan Van Tieghem, karsilastirmali edebiyat biliminin zorlugunu dile getirerek,
bu sahada iyi bir egitim ve kiiltiirel birikime sahip arastiricilara ihtiyag duyuldugunu vurgular.
Karsilagtirmali edebiyat arastirmasi yapacak kisi, uzlagsmact bir kisilige ve olaylar arasindaki
iligkileri degerlendirebilme yetenegine sahip, modern, ancak geleneksel olanla yeniyi birlestiren,
felsefeden sosyolojiye ve giizel sanatlara kadar ¢ok bilimden anlayan bir yapida olmalidir. Birden
fazla dil bilmek, hatta iyi bir dilbilimci olmak da, “karsilastirmaci”larin 6zellikleri arasinda sayilir.

Van Tieghem, karsilastirmali alanlarda ¢alisan arastirmacilarin  yontemini soyle
aciklamaktadir: “gecisi betimlemek” (décrire un passage). Betimleme igin yazarin kaynagi
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(source), aldig1 tesirler (influence) ve eserin zenginligi (fortune) aciklamada yararli olacak
basamaklardir.

Ogrencilere kendi edebiyatlar1 ile diger bat1 edebiyatlarmi karsilastirma firsat1 veren ve
boylece tiirlerin gelisimini izleyerek Fransiz edebiyatinin hangi tesirler altinda gelistigini
gormelerini saglayan karsilastirmali edebiyat derslerinin artan popiilaritesi Fransiz Akademisi
tiyelerinden Paul Hazard (1878-1944) tarafindan Collége de France’da siirdiiriiliirken, benzer
dersler Amerikan iiniversitelerinde de okutulmaya baglanir.

1930’1u yillara gelindiginde mukayeseli edebiyatin ¢aligsma alani heniiz iyi anlagilmamakla
birlikte pek ¢ok arastirmanin bu amaca hizmet etmek {izere yayimlandigi goriiliir. Bu ¢aligmalar
arasinda; Les écrivains Francais en Hollande (Hollanda’da Fransiz Yazarlar), Taine et I’ Angleterre
(Taine ve Ingiltere), La Tradition et I’exotisme dans I’oeuvre de Charles Nodier (Charles
Nodier’nin Eserinde Gelenek ve Egzotizm), Les Sources Frangaises de Goldsmith (Goldsmith’in
Fransizca Kaynaklar1), Les Traductions Italiennes du Tthéatre Tragique Frangais du XVIII éme
siécle (18. Yiizy1l Trajik Fransiz Tiyatrosunun Italyanca Terciimeleri)... gibi dikkat ¢ekici konular
yer almaktadir.

Pek ¢ok iilkede bagimsiz bir disiplin olarak okutulan karsilagtirmali edebiyat, XX. ylizyilin
ikinci yarisinda tesir sahasini genisleterek oOzellikle Amerika’da biiyilk gelisme gosterir.
Fransizlarin daha ¢ok edebiyatlar arasindaki tesir/etkilesim aragtirmalarina yonelik karsilagtirmali
edebiyat anlayiglarina karsilik, Amerika’da baska edebiyatlarin incelenmesi, bunun yani sira,
edebiyat ile felsefe, tarih, sosyoloji vd. sosyal bilimlerin ve resim, miizik, heykel, mimari gibi giizel
sanatlarin, hatta bilgi ve inan¢ miinasebetlerinin arastirilmasina yonelik bir ekol olusur. Cagdas
mukayeseli edebiyat incelemeleri Ozellikle iki alanda siirdiiriilmektedir. Bunlardan birincisi,
Hitler’den kacan Alman ve Yahudi bilim adamlarmin 6nce Tiirkiye’de, daha sonra &zellikle
Amerika’da gelistirdikleri {ilkeler arasi ve multi-disipliner calismalar; ikincisi ise iki bloklu
diinyada soguk savagin bir argiimantasyonu olarak yapilan karsilagtirmali incelemelerdir.

IL.Karsilastirmah  Edebiyat Arastirmalarimin Yeni Tiirk Edebiyatindaki Gelisme
Cizgisi

Tiirkce’de karsilastirmali bakisin en erken Onciisii, kuskusuz Muhakemetii’l-Lugateyn’i ile
Ali Sir Nevai (1441-1501)’dir.

Yeni Tiirk Edebiyatinin ilk donemi Tanzimat yillarinda komparistigin, yani karsilastirmact
bakigin ilk 6nemli temsilcisi ise Harabat Antolojisi karsisinda kaleme aldigi Tahrib-i Harabat
kitap¢ig1 ve bazi ceviri girisimleriyle Namik Kemal (1840-1888)’dir. Bu 6rneklerde Tiirkge, Tiirk
edebiyati ve Tirk kiiltiiri Farsga ve Arapga ile mukayeseli olarak tartisilmistir.

XIX. yuzyil sonunda Servet-i Fiinuncular ile karsitlari arasinda yasanan “Ulim-i
Arabiye’den Istifade” polemigi de bu tartigmanin bir devami olarak gosterilebilir.

Milli Edebiyat doneminde de, Yeni Lisan Hareketi’nin “Tirk’e Dogru” ilkesi ayni
zamanda “Sark ve Garp” kiiltiirleri arasinda bir mukayeseyi gerekli kilmstir.

Iki farkli kiiltiir ve medeniyet anlayisim karsilastirma diisiincesiye yapilan ¢aligmalarin
Cumbhuriyet yillarinda da slirdigii; daha akademik bir bakigla yapilan arastirmalar ile Tirk
karsilastirmaciliginin temellerinin atildigi goriilmektedir. Bu baglamda Fuat Kopriilii, Halide Edip
Adivar, Ahmet Hamdi Tanpinar, Yusuf Serif Kiligcel, Kamuran Birand... ilk akla gelen isimlerdir.

Cagdas Tiirk karsilastirmaciligit Mehmet Fuat Kopriilii (1890-1966) ile baslar. Ziya Gokalp
ve Herbert A. Gibbons’un arasinda Osmanli-Tiirk kiiltiiriiniin Bizans’tan ne aldigini tartismakla ise
baglayan (Bizans Miesseselerinin Osmanli Miiesseselerine Tesiri, 1931/1981) (Les origines de
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I’Empire Ottoman, Paris 1935; Osmanli imparatorlugunun Kurulusu adiyla, Ankara 1959/1981) ve
genis kiiltiirliyle Tiirkiye’de Tiirkoloji disiplinin kurucusu olma onurunu hakl olarak tagiyan Fuat
Kopriili, tarih ve edebiyat alaninda komparistigin biitiin sorunlarini ve ¢alismalarini tespit eden ve
kendinden sonrakilere 6nemli bir yontem ve bilgi birikimi birakan diinya capinda bir bilim
adamudir. Bu arada, Fuat Kopriilii’den sonra, 6zellikle Tiirk tarihinde servaj ve feodalite konusunda
incelemeler yapan Omer Liitfii Barkan (1905-1979) 1n, benzerlikler yerine biriciklik iizerinde 1srar
etmesine ragmen, tarih ve iktisat tarihinde Tiirk komparistigine 6nemli katkilarda bulundugu
hatirlanmalidir.

Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Profesorii Halide Edip Adivar (1884-1964)’1n Turkey Faces West
(Turkiye Batiya Bakiyor,1930), Conflict of East and West in Turkey (Tiirkiye’de Dogu-Bati
Catismas1,1935) ve Tirkiye’de Sark-Garp ve Amerikan Tesirleri (1954, 1955) adli eserleri,
karsilastirmali edebiyatin fikri temelleri agisindan son derece 6nemli kitaplardir.

Halide Edib’in bu caligmalar1 yurt disinda yaptigi bir donemde, yurt iginde Dogu-Bati
ikilemini tartisan 6nemli isimlerden biri de Ahmet Hamdi Tanpinar (1901-1962)’dir. Onun “Sark
ve Garp” adli makalesi (Yeni Adam, 1934), baslangigta dikkat ¢ekmemis olmakla birlikte,
Ankara’daki Edebiyat ve Tiirkge Muallimler Kongresi’nde Divan Edebiyati metinlerinin okul
kitaplarindan ¢ikarilmasini isteyecek kadar “cok cezri bir Garp¢i olan” ve 1932’den sonra “kendi
tefsir ettigi bir Sark’ta yasamaya baglayan” Tanpinar’daki fikri doniisimii gosteren ilk
yazilardandir.

Ahmet Hamdi Tanpinar’in bu makaleyi kaleme aldiktan bes yil sonra, yani Tanzimat’in
100. Yilinda, -Kopriilii’niin istegi ve buna karsilik Halide Edib’in Edebiyat Fakiiltesi profesorler
odasindaki biitlin muhalefetine ragmen- Yeni Tiirk Edebiyati kiirsiisiiniin basina getirilirken
yazmay1 taahiit ettigi 19. Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi (1949)’nin temel diisiincesi yine Sark ve Garp
dialitesidir. Tanpimar’in 10 yil siiren bu akademik ¢abasinin arkasinda, -Garb’1 iyi bilen- hocast,
“Bagliyor Sark ufuklarinda vuzih” dizesinin sairi Yahya Kemal’in geri plandaki varligini1 da hesaba
katmak gerekir.Aradan bir on yil daha gectikten sonra, Tanpinar, kendisindeki karsilagtirmaci
bakisin stirekliligini ortaya koyan bir makale daha yazacaktir: “Sark ile Garp Arasinda Gdoriilen
Esasli Farklar”, (Cumhuriyet, 6 Eylil 1960). Tanpinar’la baslayan bu siireci devam ettiren
calismalar Yeni Tiirk Edebiyati Anabilim Dali’'nda Prof. Dr. Mehmet Kaplan’in nezaretinde
stirdiiriilecektir. Bunlara gegmeden dnce karsilastirmali edebiyat diislincesinin gelismesinde 6nemli
yeri olan gerek Tirkoloji disiplinindeki gerekse Bati filolojilerinde bazi ¢alismalara deginmek
gerekiyor.

Bu faaliyetlerden biri, karsilastirmali edebiyati yerinde, kaynaginda 6grenmek iizere, yine
Kopriilii ekoliinden gelen -Tiirk Dili ve Edebiyatt Bolimii 1947 mezunlarindan- M. Kaya Bilgegil
(1921-1987)’in Paris Sorbonne Universitesi’ne gonderilmesi olmustur, diye diisiiniiyorum. Kabatas
Lisesi ve Yiiksek Ogretmen &grencisi olarak iyi Fransizca 6grenen Bilgegil adinin bilingli bir tercih
oldugu anlasiliyor. 1951 yilinda Sorbonne Edebiyat Fakiiltesi Mukayeseli Edebiyat Kiirsiisii’nde
“Lamartine Gére Istanbul” konusunda hazirladig tezle ( Tiirkge dzeti istanbul Enstitiisii Dergisi,
C.1, 1955) doktor iinvami alan Kaya Bilgegil’in naklen yayinlanan savunmasimin genis yanki
uyandirdigini, Prof. Dr. Birol Emil ile birlikte Prof.Dr. Serif Aktas, hocam Prof. Dr. Onder Gécgiin
bulundugu bir iilfet dairesinde ben de isitmistim. Comparistik yonteminden baska stilistique/iislup
bilgisi ve arsivist yonilyle Tiirkiye’ye donanimli bi¢imde dondiigii anlagilan Kaya Bilgegil’in -
kirilganlik iginde- 15 yil siiren lise ve enstitii 6gretmenliklerinin ardindan, Erzurum Atatiirk
Universitesi'nde yaptigi c¢alismalardan biri olan Ronesans Cagi Cihan Edebiyatinda Tiirk
Takdirkarligr (1973), onun eski dosyalari agmaktan ¢ok, mukayeseli bakis ve diisiiniis tarzinda
vardig1 olgunluk noktasini gosterir. Kiigiik bir dikkat, Prof. Dr. M. Kaya Bilgegil’in daha Istanbul
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Universitesi’nde dgrenciyken, Paul Van Tieghem’den ¢evrilen Mukayeseli Edebiyat’1 okudugunu
gosteriyor.

Sozii edilen, Paul Van Tieghem’den Mukayeseli Edebiyat, karsilagtirmali edebiyatin
teorisini yapan/Ogreten ilk kitaplardan biri olarak 1943 yilinda Yusuf Serif (Kiligel) tarafindan
Tiirk¢e’ye cevrilir. Kdmuran Birand’in “18. Asir Fransiz Tefekkiiri ve Namik Kemal” (1945) adl
makalesi ve Aydinlanma Devri Devlet Felsefesinin Tanzimat’ta Tesirleri (1955) kitabr ile Ziyaettin
Fahri Findikoglu (1901-1974)’nun ¢alismalari ayni dogrultuda degerlendirmelidir. Bununla birlikte
Bati filolojilerindeki asil edebi komparistik ¢aligmalar1 Cevdet Perin (1914-1994) ile baslar.

Cevdet Perin, Tanzimat Edebiyatinda Fransiz Tesiri (1946) adiyla kitaplastirdig:
calismasinda, ilkin Tanzimat’tan onceki etkileri ele alir ve ardindan bu donemin dil, siir ve roman
alanindaki etkilesime deginir. Namik Kemal ve Abdiilhak Hamit Tarhan iizerindeki Fransiz etkisini
inceleyen yazar, son olarak Fransizca’dan yapilan cevirileri liste halinde verir. Cevdet Perin’in
tiniversiteden ayrilmasindan sonra bu alanda bir duraklama olmustur. Bu boslugu dolduran iki
onemli isim olarak Prof. Dr. Berna Moran (1921-1993) ve Prof. Dr. Giirsel Ayta¢ (d.1940)
goriinmektedir.

Berna Moran’m Tiirklerle ilgili ingilizce Yaymlar Bibliyografyasi-Onbesinci Yiizyildan
Onsekizinci Yiizyila Kadar (1964) adli takdim tezikonuyla ilgili ilk calismalardan biri olma
ozelligini tasimaktadir.

Tiirk Germanistiginin kurucusu Prof. Dr. Yasar Onen (1911-2004)’in 6grencisi olan Prof,
Dr. Giirsel Aytag’in Alman Dili ve Edebiyati kiirsiisiinde yaptirdigi lisans ve lisansiistii
diizeyindeki tezlerden bazilar1 karsilastirmali edebiyatla ilgilidir: Bunlar arasinda, Heinrich Boll im
Tiirkischen (1978), Rainer Maria Rilke ile Ahmet Hasim’in Nesrinde Sembolist Uslup (1984),
Thomas Mann’in Buddenbrok Ailesi Romaniyla Peyami Safa’nin Dokuzuncu Hariciye Kogusu
Romaninda Hastalik Imgesi (1987), Mustafa Kutlu ile Franz Kafka’min Hikayelerinde Anlatim
Tekniginin Karsilagtirmali Incelenmesi (1988), Die Intellektuellen-problematik bei Max Frisch und
Oguz Atay (1990), Yunus Emre ve Angelus Silesius, Kozmik/Evrensel Biling (1996)... ilk akla
gelenlerdir. Giirsel Aytag’in Karsilastirmali Edebiyat Bilimi (1997, yeni bs. 2001) adl kitabi ise bu
sahada Tiirk¢e’de kaleme alinmus ve ders kitabi olarak okutulan temel kaynaklardan biridir ve
alanin tarihgesi, yontemi ve kimi karsilagtirma orneklerini i¢ermesi bakimindan Onemini
korumaktadir.

Tiirk¢e’ye ¢evrilmis ders kitaplari arasinda bir de, André M. Rousseau-Claude Pichois
tarafindan ortaklagsa yazilan La Littérature Comparée yer almaktadir.Yrd. Dog¢. Dr. Mehmet
Yazgan’in cevirdigi eser, Karsilastirmali Edebiyat (1994) adiyla Milli Egitim Bakanligi Yayinlar
arasinda c¢ikmistir. Kitapta, karsilastirmanin tarihsel birikimi ve uluslararasi edebi miibadeleler,
ayrica evrensel edebiyat, karsilastirmanin diisiince tarihiyle ilintisi, yapisalcilik gibi konular ve
terminolojik bilgiler verilmektedir. Doc¢.Dr. Kubilay Aktulum’un Metinlerarasilik ile ilgili ii¢
Kitab1, karsilastirmali edebiyatin kuramsal temellerini agikliga kavusturan galigmalar olarak Yeni
Tiirk Edebiyati alaninda da kabul gormiistiir. Ozellikle geng arastiricilarin Aktulum’un dgrettigi
yontemle yaptiklart metinler arasi karsilagtirmalar hayli yekiin tutmaktadir. Bu g¢er¢evedeki son
calismalardan biri de, metinlerarasilik yaninda, ¢eviribilim ve dzellikle imgebilim hakkinda bilgiler
veren,Hiiseyin Arak’in Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi-Komparistigin El Kitabi- (2012)’dur.

Fuat Kopriilii ve A. Hamdi Tanpinar’dan sonraki karsilagtirmaya dayali ¢alismalar Tiirk
Dili ve Edebiyat1 bolimlerinde 6nce lisans tezi seviyesinde dgrencilerle baslatilmistir. Sozgelisi:
Melin Has-Er, Tanzimat Devrinde Latin-Grek Antikiteleri Ile Ilgili Nesriyat (Lisans Tezi, 1962,
Tiirkiyat Enstitiisii, Nu: T.523). Ogretim iiyelerinin, 6zellikle Yeni Tiirk Edebiyat: ana bilim
dalinda yetisen uzmanlarin karsilagtirmali edebiyatla ilgili yayinlar ise, daha ¢ok bibliyografik
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olmakla birlikte alt yap: olusturmak agisindan c¢ok onemli katkilardir. Bu konuda Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimiinde Mehmet Kaplan (1915-1986)’1n
yonettigi iki doktora tezi hazirlanmistir: Inci Enginiin, Tanzimat Devrinde Shakespeare Terciime ve
Tesirleri (1968), Zeynep Kerman, 1862-1910 Yillar1 Arasinda Victor Hugo’dan Tiirk¢e’ye Yapilan
Terciimeler Uzerinde Bir Arastirma (1974).

Bu cgaligmalar adi gegen &gretim liyelerinin damigmanliginda yapilan iki yeni doktora ile
sirdiirilmistiir: Nedret Pinar, 1900-1983 Yillar1 Arasinda Tiirk¢e’de Goethe ve Faust Terclimeleri
Uzerinde Bir Inceleme (1984), Emel Kefeli, 1854-1993 Yillar1 arasinda Lamartine’den Tiirkge’ye
Yapilan Terciimeler Uzerine Bir Arastirma (1993).

Enginiin-Kerman ikilisinin, birlikte hazirladiklar1 Bat1 edebiyatindan yapilan terciimelerle
ilgili akademik arastirmalar da, karsilastirmali edebiyati Eski Tiirk¢e/Osmanlica’daki
kaynaklarindan arayip bularak giiniimiize tagimalar1 bakimindan onciiliigii tartisilmaz caligmalardir.
Bu ornek ¢aligmalardan bazilar1 sunlardir: “Tiirk¢e’de Emile Zola Terciimeleri ve Emile Zola
Hakkinda Yazilan Yazilar Bibliyografyas: (1885-1973)” Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C.22,
1977-1979, s.243-265; “Tiirkge’de Alphonse Daudet”, Diinya Edebiyatindan Se¢meler, Nu.2,
1977; “Tiirk Edebiyatinda Goncourt Kardesler”, Tiirk Edebiyati Dergisi, Nu.42, 1977; “Tiirkce’de
Maupassant”, Tiirkiyat Mecmuasi, C.19, 1980, s.255-276. Bu noktada Prof. Dr. Inci Enginiin’iin
Halide Edip Adivar’in Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi (1978) adli dogentlik ¢alismasini da,
inceleme yontemi ve hala asilamayan bilgi birikimi bakimindan énemle kaydetmek gerekir. Onun
karsilagtirmali edebiyat diisiincesine en bilyiik katkilarindan biri de, bu alandaki telif-terciime 21
makalesini bir araya getirdigi Mukayeseli Edebiyat (1992) kitabidir. Ogrencisi Prof.Dr. Emel
Kefeli de kimlik arayisi, edebi tesirler, Batili kaynaklar, Akdeniz kiiltiir{i, tercimeler, seyyahlar,
Dogu’nun gizemi, feminist soylem vb. konulardaki 21 makalesini i¢ceren Karsilastirmali Edebiyat
Incelemeleri (2000) kitabiyla alamn disipline edilmesi yolunda biiyiik hizmeti olmustur.

Bugiin, karsilastirmali edebiyatin gelisimine gerek tezleri, gerckse kitap, makale ve
bildirileriyle katkida bulunan pek ¢ok Yeni Tiirk Edebiyati uzmani bulunmaktadir. Bunlar arasinda,
M. Fatih Andi, Hasan Akay, Sehnaz Alis, Ramazan Korkmaz, Ali Ihsan Kolcu, Oguz Karakartal,
Yunus Balci, Saban Saglik, Ramazan Giilendam... ilk akla gelen isimlerdir.

Sonug olarak sunlart séylemek miimkiindiir: Giiniimiizde komparistik arastirmalar, bir
edebiyat ¢oziimleme metodu ya da yeni bir elestiri yaklagimi oldugu konusunda kesin sinirlar1 tam
belirlenmemis, diger bir ifadeyle yeni bir bilgi alan1 olarak metodik sorunlar1 heniiz agilmamis
olmakla birlikte, tiniversiter bir diizeyde Dogu/Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 boliimleri ile Tiirk Dili
ve Edebiyati, Rus Dili ve Edebiyati ve yeni kurulmaya baslanan Karsilastirmali Edebiyat
boliimlerinde siirdiiriilmekte, ayrica sahanin sorunlari diizenlenen karsilastirmali edebiyat
sempozyumlarinda tartisilmaktadir. Kiiltiirler aras1 diyalog ve etkilesime paralel olarak hizli bir
artig gosteren giincel aragtirmalar da, genellikle Avrupa-Tiirkiye iligkilerine bagl olarak, daha ¢ok
“seyyah”, “imge/imaj”, “tekilesme siireci” konularinda yapilmaktadir. Karsilagtirmali edebiyatin
konu alanini genisleten aragtirmalarin basinda ise “Metinlerarasilik”, “Alimlama Estetigi” gibi Bati
edebiyatlarinda ¢ok oOnceden bilinen, ancak bizde yeni olan kavramlara dayali galismalar
gelmektedir.
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IILYeni Tiirk Edebiyat1 Alam ile Ilgili Karsilastirmali Edebiyat Arastirmalar1™*
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Meyve, C.1, S.1, Subat-Mart, 5.72-78

ABIR, Nihan, (2008). “Don Kisot Romaninda Tiirk Imgesi”, Istanbul Kiiltiir Universitesi II.
Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati Ogrenci Kongresi Bildirileri, (TUDOK istanbul,
4-6 Agustos 2008), C.2, 5.1232-1233
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ACAROGLU, Tiirker, (1941). “Garp Edebiyat1 ve Biz”, Varlik, C.12, S.201, 15 Kasim, s.204-207
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ADIVAR, Halide Edip, (1935). Conflict of East and West in Turkey [Tirkiye’de Dogu-Bati
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ADONIS [ALI AHMET SAID], (2004). Dogu ve Bati, (Cev. Metin Findik¢1), Diinya Aktiiel
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* Arastirmaya biitiinliik kazandirmak amaciyla ekledigimiz bu bibliyografik boliim, kitap, makale, ansiklopedi maddesi,
tanitma yazilari, sempozyum-kongre bildirileri, sdylesi vd. ¢aligmalardan olusmaktadir. Yeni Tiirk Edebiyati alani ile
ilgili ya da bu alanda yapilan karsilastirmali yiiksek lisans ve doktora tezleri, yazinin boyutu istenilen sinir1 astigindan,
ayr1 bir baglik altinda diistiniilmektedir.

** Bibliyografik kiinyelerin listelenmesinde su ilkeler benimsenmistir: 1) Kiinyeler, daha pratik bir kullanim igin, yazar
soyadina gore alfabetik bir bicimde siralanmustir. 2) Kitap ve dergi adlart ‘bold’, makale vd. ¢aligmalar tirnak iginde
gdsterilmistir. 3) Yazarin birden fazla kitap ya da makalesi secilmis ise siralamada yayimlanis tarihi esas alinmistir. 4) Iki
ve daha cok yazar soz konusu ise yazilar, verilen emege saygi diisiincesiyle, her yazar igin yeniden kaydedilmistir. Ayni
durum g¢evirmenler i¢in de s6z konusudur. 5) Kisaltmalar yapilirken, C:cilt, S:say1, s:sayfa, Ed: Editor, Haz: Hazirlayan,
Cev: Ceviren karsiliginda kullanilmustir.
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